CLIMATISEUR MOBILE
ELECTRONIQUE

CLI121E

MANUEL D'UTILISATION

IMPORTANT :
‘ : Lire attentivement ce manuel avant la mise en segwet le conserver
M‘ King d'Home soigneusement.
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ATTENTION !

Le produit doit étre installé en respectant leslesghationales d’installation.
Cet appareil est uniguement destiné a une utibsatiomestique et intérieure.

Avant la mise en service de votre climatiseur, ¢eludoit avoir été maintenu en position verticale

durant 2 heures au minimum.

1. CONSEILS DE SECURITE :

Si le cable d’alimentation est endommageé, il dditeeremplacé par le fabricant, son service

La fiche de prise de courant du cable d’alimentatidoit étre enlevée du socle avant de nettoyer

AVERTISSEMENT !!!

apres-vente ou des personnes de qualification samd afin d’éviter un danger.

I'appareil ou d’entreprendre les opérations d’entren.

1. Utiliser 'appareil dans une piece de dimensiorrespondant a sa capacité de refroidissement /
ventilation.

2. Ne pas utiliser le climatiseur pres d’appar@itg|az, cheminées ou liquides inflammables.

3. Ne pas incliner votre appareil de plus de 3bfealéplacant.

4. Manipuler I'appareil avec précaution.

5. Tenir votre climatiseur éloigné d’environ 1 meétle tout autre appareil d’électroménager pour
eviter le risque de perturbations électromagnétique

6. Afin d’éviter une surchauffe de I'appareil, sowous conseillons de I'éloigner d’environ 50 cm
d’'un mur.

7. Ne pas exposer I'appareil a toutes sourcesaewr directes ou indirectes.

8. Ne pas utiliser cet appareil dans des endnoitsides, et ne pas mettre en contact avec I'eau.

9. Si le cable dalimentation est endommageé, it éore remplacé par le fabricant, son service
apres vente ou une personne de qualification sheila

10. Ne pas utiliser dans une piéce comble.

11. Ne pas soumettre I'appareil a des chocs as&ithrations.

12. Contréler la tension du réseau. Le climatisgsirprévu uniquement pour une prise de courant
avec mise a la terre ayant une tension de racceanmtete 230 Volts (50 Hz).

13. L'appareil doit toujours étre branché sur urisgpde terre. Si I'approvisionnement en courant
n'est pas connecté a la terre, vous ne devez absalupas connecter I'appareil.

14. La fiche doit toujours étre facilement accdssitrsque I'appareil est branché.

15. Avant la connexion de I'appareil, controler si
- la tension de raccordement est bien la mémeellede la plague signalétique,
- la prise et 'approvisionnement en courant sw#ptés a I'appareil,
- la fiche du céble est adaptée a la prise deacdur

16. Retirer toujours la fiche de la prise lorsgappareil n’est pas utilisé.

17. Un disjoncteur magnétique thermique ou un fagile sécurité de 16 amperes doit étre installé
en amont de l'interrupteur principal de votre agar

18. Le produit doit étre installé en respectantégges nationales d’installation

19. Cet appareil n'est pas prévu pour étre utidesédes personnes (y compris des enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales smhiites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si ellespwribénéficier, par l'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une Banes ou d'instructions préalables concernant
l'utilisation de l'appareil.

20. 1l convient de surveiller les enfants pour s'agsquéls ne jouent pas avec I'appareil.

ATTENTION :

Ne jamais laisser fonctionner cet appareil en prése ou a la portée d’enfants
sans surveillance.
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2. CONSEIL D'INSTALLATION DE VOTRE CLIMATISEUR :

Votre climatiseur mobile vous permet de l'instali¢de le déplacer facilement a I'endroit souhaité.

Raccorder le flexible d’échappement au dos detéuni

Déployer le flexible a la longueur souhaitée etcoader la buse de ventilation vers I'extérieur au
travers de la fenétre.

Buse dechappement Connecteur de la buse Flexible d'echapperment
d'echappernent (2 unites)
T 5 T
' \ \
b l"'., ]
! 5 k!

\
\
\

Sortie o2 fexicle 1. Insérer les 2 extrémités du flexible d’échappenuzmts
les 2 connecteurs de la buse d’échappement. Ptar ce
les tordre en sens inverse horaire jusqu’a la butée

Y
o @

=>BLOC D’ECHAPPEMENT ET INSTALLATION

2. Raccorder un des connecteurs de la buse a la siutie
au dos de I'appareil, en faisant coulisser le cotaw du
flexible vers le bas sur la sortie d’échappement de
I'appareil. S’assurer alors que les cosses sitséede
connecteur de la buse s’enclenchent dans les esirtlur
connecteur de l'unité.

3. Fixer une autre buse d’échappement du connecteur.

4. Déployer le flexible d’échappement et fermer laétea
de sorte a coincer la buse d’échappement comme
indiqué dans les schémas ci-dessous.

- |
I N |
)
.':.'I
L=, i':=_=_-\:h
L=
INTERIEUR
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3. CLIMATISATION AVEC INSTALLATION SEMI-PERMANENTE

Si nécessaire, votre appareil peut également étnesitallé de maniere semi-permanente.

Flxation Capuchan

Procéder comme suit :

=>Percer un trou dans un mur extérieur ou sur

un vitrage de fenétre.
Respecter la hauteur et les dimensions du

trou (cf. figure 2)

=Fixer la purge a bride en option dans le trou

=Installer le flexible d’échappement dans le
boitier, au dos de I'appareil.

= Adapter 'extrémité du flexible
d’échappement a la fixation a bride comme
illustré (cf. figure 3)

Lorsque le flexible n’est pas utilisé, installerckgpuchon pour connecteur de fenétre rond damnsue t

Remarque / en cas d'installation semi-permanenteliduatiseur, laisser une porte légerement ouverte
(1cm suffit), afin de garantir une ventilation @mte.

[ R—
MINTOD e
|
L
MIM3S cm
Dang |2 Dan=z |2 montant Dans le mur ; nous
vitrage de d'une fenéire vous conssillons

a fenéfre francaize. dizoler la section de
rmur afin de garantr

une isolation adaptes.

Figure 2 Figure 3
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4. DESCRIPTIF :

Panneau de commande

Collecteur

Récepteur de signaux

Poignée

G IWIN|F-

Roulettes

Filtre

Tuyau de sortie d’air

Arrivée d’air (évaporateur)

OV

Purge d’eau

[EEN
o

Cordon d’alimentation
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5. CARACTERISTIQUES DE FONCTIONNEMENT :

ATTENTION :
Avant la mise en service de votre climatiseur, ¢aludoit avoir été maintenu en position vertica

durant 2 heures au minimum.

Témoins du mode

Témoi d’affichage
émoin _

' Affich
d’avertissement Ichage

\ prom—"

MODE VITESSE MINUTEUR

/ /

Marche / arrét Commande Commande Minuteur Réglage du
de mode de la minuteur /
vitesse de température
ventilation

5.1. COMMANDE MARCHE / ARRET :
Cette commande permet de mettre I'appareil en neavahde I'arréter.

Témoin d’avertissement :

e

Ce témoin indique que le réservoir d’eau internie &ve vidangé. L'appareil ne fonctionnera pas

tant que I'eau n’a pas été vidangée.

5.2. COMMANDE DE MODE :

>>> Sélection de I'un des 3 modes :
+ Climatisation
+ Déshumidification

* Ventilation
En utilisant la commande du mode, un témoin ineliguréglage actuel.

5.3. MODE CLIMATISATION :
Lorsque le mode CLIMATISATION est sélectionné, éenbin lumineux se met en vert.

L’air est alors refroidi et I'air chaud est évacuérs I'extérieur par le tube d’échappement.
Ajuster la vitesse de ventilation en fonction dedepérature de I'air la plus confortable. La

température peut étre réglée entre 16°C et 32°C.

= En mode CLIMATISATION, les flexibles d’échange dadoivent ventiler a I'extérieur.
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5.4. Mode DESHUMIDIFICATION :
Lorsque le mode DESHUMIDIFICATION est sélectiont@gtémoin lumineux se met en orange.
L’air est déshumidifié lorsqu’il traverse I'unitéans toutefois étre completement refroidi.
Si la température ambiante est de 25°C, la vitdeseentilation peut étre ajustée. Sinon, elle est
bloguée en mode « faible ».

= En mode DESHUMIDIFICATION, les flexibles d’échangel’air chaud doivent ventiler a
l'intérieur de la piece, et non a I'extérieur commen mode de refroidissement. Si l'unité
ventile a I'extérieur, I'air sera Iégerement refrdi.

5.5. Mode VENTILATION :
Lorsque le mode VENTILATION est sélectionné, le tdmlumineux se met en jaune.
L’air circule dans la piece, sans étre refroidi.
Remarque en mode VENTILATION, I'appareil n’a pas besoiétde ventilé.

5.6. COMMANDE DE LA VITESSE DE VENTILATION :
3 vitesses peuvent étre réglées :
= Forte,
= Moyenne,
= Lente

5.7. MINUTEUR :

= ARRET AUTOMATIQUE :

Lorsque l'appareil est allumé, appuyer sur le boutio minuteur pour sélectionner le nhombre
d’heures pendant lequel vous souhaiteriez que &alpfonctionne en ModeLIMATISATION,
avant de s’arréter automatiquement.

= MISE EN MARCHE AUTOMATIQUE :

Lorsque I'appareil est éteint, appuyer sur le boution minuteur pour sélectionner le nombre
d’heures souhaité avant que Il'appareil se mette nearche automatiquement en mode
CLIMATISATION.

5.8. COMMANDES DE REGLAGE DU MINUTEUR/TEMPERATURE :
Utilisées pour le réglage du minuteur et du thetatos
La température ambiante est affichée par défaut
En mode REFROIDISSEMENT, si vous appuyez sur letdowt » ou «l », la température
réglée s’affiche et peut étre ajustée. Au bout Slesdcondes, I'affichage revient a la température
ambiante. La température ne peut étre réglée qunaate REFROIDISSEMENT.
Le temps peut étre réglé entre 1 et 12 heures.

Remargue: Appuyer simultanément sur les boutornisxou «!| », pour basculer I'affichage entre
les °C et les °F.

Lorsque vous arrétez le climatiseur, attendre 3 miates avant de le remettre en marche.

IMPORTANT

Afin d’'optimiser le rendement de votre climatisenqus vous recommandons de ne pas
I'exposer directement aux rayons du soleil lorssde fonctionnement (si possible, tirer |es
rideaux ou fermer les volets).

CLI121E - 8/13



6. TELECOMMANDE :

» Fonctionne avec 2 piles AAA, 1.5 volts, non foumi&es piles usagées doivent étre mises au
rebut de facon sire. Les déposer dans des baddlelete prévus (renseignez-vous aupres de votre
revendeur) afin de protéger I'environnement

» Respecter les polarités en les insérant.

= Ladiriger vers le tableau de commande du climatise

» Votre télécommande reprend les mémes fonctions queelles indiquées sur

votre clavier de commande du climatiseur.

= Pour l'utilisation de celle-ci, veuillez vous repoter au :
= Chapitre N° 5 € ARACTERISTIQUES DE FONCTIONNEMENT».

Ecran
““\\ d’affichage a
I cristaux liquides
)
(e
ﬂ " S| |
g
o F |
ON (S DFF
B8hr
Marche / arrét .
Réglage
(cf. chap. 5.1 minuteur et température
: (cf. chap. 5.8)
Commande de vitesse 6? e 4
de ventilation | ffi""j— Reglage :
¢ chap. 5.6 N - de la touche fonction :
(cf. chap. 5.6) |{$\ /(BJ refroidissement /
: -2 . deshumidification /
Minuteur | Q-:FEH‘ ventilation
(cf. chap5.7) Y l__,a-’ (cf. chap. 5.2)

Touche sélection : \ J
Degrés Celsius ou Fahrenheit
(cf. chap. 5.8)
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/. ENTRETIEN :

« MAINTENANCE DE L'APPAREIL :

1. Pour toutes opérations d’entretien et de negimyh est IMPERATIFde débrancher I'appareil pour
des raisons de sécurité.

2. Ne pas utiliser de produits chimiques ou derdétds pour le nettoyage, qui pourraient facileimen
abimer, ou déformer votre appareil.

3. Nettoyer le climatiseur avec un chiffon |égerattaumide, et le sécher.

+ MAINTENANCE DU FILTRE AAIR :

> Pour une meilleure efficacité, le filtre a aintd&tre nettoyé au bout de 100 heures d’utilisation

> Pour le nettoyer :
> Arréter I'appareil et retirer le filtre a air émpoussant vers le haut.

> Nettoyer et réinstaller le filtre a air : en chssaleté évidente, laver le filtre a 'eau savoisee
tiede, le rincer et le sécher avant de le repldaas son compartiment.

> En cas d'utilisation du climatiseur dans un eomirement extrémement poussiéreux, nettoyer le
filtre a air toutes les 2 semaines.

« MAINTENANCE APRES UTILISATION :

1.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser 'appareil pendine période prolongée
Retirer le bouchon en caoutchouc de l'ouvertureviiange (bas de l'appareil) afin de
vidanger I'appareil, en cas d’'une non-utilisationlpngée de votre climatiseur.

Pendant %2 journée et par beau temps, faire fonaiobappareil en mode VENTILATION
uniquement afin qu’il seche a l'intérieur et évitgril moisisse.

Arréter et débrancher I'appareil.
Nettoyer le filtre a air et le réinstaller.

Retirer les flexibles d’air et les conserver soiggement. Boucher le trou hermétiquement.
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8. SPECIFICATIONS TECHNIQUES :

Modele n°:
Capacité réfrigérante :
Tension :
Fréqguence :
Puissance absorbée:
Gaz réfrigérant :
Pression de refoulement:
Pression d'aspiration:
Niveau de bruit:
Poids :

CLI121E
3500 W
230V~
50 Hz
1400 W
R410A /800 g
3,6 MPa
1,8 MPa
52,5 dB(A)
38 kg
P21

(CE) N 842/2006 : R410A est un gaz a effet de dtuoFescent relevant du protocole de KYOTO. $

potentiel de réchauffement planétaire (PRP) es$.197

»0N

Energie

Climatiseur Portatif

Peu économe

KING D°HOME
Unité extérieure
Unité intérieurs CLAZ1E
Econome

Consommation annuelle
D*énergle,kWh en mode

refroidissement

In consommation réelle dépand de la mankirs
Fapparsil st ulllisd ot du olimat)

Puissance frigorifique kw

Niveau de rendement &
& pline charge (do# &% lo plus

Type Refrcldissement seulement ———
Rafroidissament et chauffage ——

Refroidissemant par air o
Refroldissement par aau —_—

Bruit
(dB(A) re 1 pW)

Une fiche dinformation détaillée
figure dans a brochure

Monme EN 14511:2004
Climatiseur
directive {équetiage dnangétique) 20021/ICE
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9. PANNES :

Les cas suivants ne sont pas toujours des dystomaments.
Vérifier avant de contacter le service apres-vente.

Probléme Analyse A

- Le disjoncteur ou le fusible est grillé.

- Patientez 3 minutes et rallumez I'appareil.
Il se peut que le disjoncteur empéche

Ne fonctionne pas l'appareil de fonctionner.

- Les piles de la télecommande sont
déchargeées.

- La fiche n'est pas branchee correctement.

- Si la temperature réglée est proche de la

température ambiante, vous pouvez
Fonctionne seulement diminuer la température réglée.
quelques instants - Sortie d'air obturée par un obstacle.
Retirez cet obstacle.

- Porte ou fenétre ouverte.

- Un autre appareil de chauffage fonctionne
(chauffage, lampe, etc.).

Fonctionne mais ne refroidit pas |- Le filtre & air est sale. Nettoyez-le.

- Sortie ou admission d'air colmatée.

- Température réglée excessive.

- Vidangez I'eau dans un recipient au
moyen du tuyau de vidange situe au dos
de l'appareil. Si I'appareil ne fonctionne
toujours pas, consultez un technicien
qualifié.

Ne fonctionne pas et le témoin
d'eau s'allume.

10. GARANTIE : Cet appareil est garanti 2 ans.
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Ce logo apposé sur le produit signifie qu'’il s’adjfiin appareil dont le traitement en tant que déche
rentre dans le cadre de la directive 2002/96/CE 2dujanvier 2003, relative aux déchets

d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

- La présence de substances dangereuses dangulpsnéents électriques et électroniques peut
avoir des effets potentiels sur I'environnemeniaetanté humaine dans le cycle de retraitement de

ce produit.
- Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareillucei ne doit pas étre débarrassé avec les dé
municipaux non triés.

- En tant que consommateur final, votre réle esih@rdial dans le cycle de réutilisation,
recyclage et les autres formes de valorisation eteéquipement électrique et électronique.
systemes de reprise et de collecte sont mis a whposition par les collectivités local
(déchetteries) et les distributeurs.

- Vous avez l'obligation d’utiliser les systemesabllecte sélective mise a votre disposition.
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